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OFFICE OF CONSTRUCTION AND INFRASTRUCTURE
PRIMNCIPALITY OF LIECHTENSTEIN

international Transport Farum ITF
Group on Road Transport

2, rue Andre Pascal

F- 75775 Paris Cedex 16

Your email Reference Contact Vaduz
213.08.2017 cahe 14. September 2017

Quality Charter compliance under the ECMT Multilateral Quota

Country: LLECHTENSTEIN ;
National Authority: Office of Economic Affairs, Commercial Transport Division

Dear Madam / Dear Sir

We herewith declare that Liechtenstein is compliant with the requirements of the Quality
Charter for international road haulage operations undertaken under the ECMT
Multilateral Quota.

Compliance with the Quality Charter is usually achieved through European Regulations
and implementation of appropriate European Union Directives. The key international legal
instruments are Regulation 1071/2009, Regulation 1072/2009, Regulation 561/2006,
Regulation 165/2014, Directive 2002/15, Directive 2006/22/EC and Directive 2003/59.

In support of these laws the Commercial Transport Division of the Office of Economic
Affairs manages the Liechtenstein ECMT permit allocations. The Commercial Transport
Division ensures that undertaking seeking permits meet the requirements of the Quality
Charter prior to the issue of permits.

The document submitted with this letter details the laws and/or administrative processes
implemented to ensure that the provisions of the Quality Charter are met by Liechtenstein
holders of ECMT licences.

Yours faithfully

Verling

P.0. Box 684 | 9490 Vaduz | Liechtenstein | T +423 236 60 72 | F +423 236 60 79 | info.abi@Ihv.li | www.abl. v,

For Official Use
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REPORT ON IMPLEMENTATION OF QUALITY CHARTER
FOR INTERNATIONAL ROAD HAULAGE OPERATIONS UNDER THE
ECMT MULTILATERAL QUOTA

COUNTRY: LIECHTENSTEIN

NATIONAL AUTHORITY: OFFICE OF CONSTRUCTION AND INFRASTRUCTURE

For Official Use
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SECTION 1. PROVISIONS REGARDING TRANSPORT UNDERTAKINGS

(Chapter Il of the Charter)

A) Conditions of establishment (Chapter 11, 2)

Implemented

Article X Fully

2.23) Regulation (EC) 1071/2009 is implemented by the Liechtenstein Law on the approval as a
road transport company and the cross-border passenger and freight transports on the road
of 22 June 2006 (Gesetz lber die Zulassung als Strassentransportunternehmen und die
grenziberschreitenden Personen-und Gitertransporte auf der Strasse;
Strassentransportgesetz; STG) and the Regulation on the admission and pursuit of
business as a road transport operator in the passenger and freight transport sector of 12
December 2006 (Verordnung Uber die Zulassung und die Ausiibung der Tatigkeit als
Strassentransportunternehmen im Personen- und Glterverkehr; STUV).
Corresponding National Provisions:
Road Transport Legislation (STG), Art.5 Paragraph 1f; Art. 9
Regulation on the admission and pursuit of business as a road transport operator in the
passenger and freight transport sector (STUV), Art. 6, Art. 11
U Useful Links:
https://www.gesetze.li/konso/2006185
https://www.gesetze.li/konso/2006259

Article X Fully

2.2.b) Regulation (EC) 1071/2009 is implemented by the Liechtenstein law on the approval as a
road transport company and the cross-border passenger and freight transports on the road
of 22 June 2006 (STG) and the Regulation on the admission and pursuit of business as a
road transport operator in the passenger and freight transport sector of 12 December 2006
(STUV).
Corresponding National Provisions:
Road Transport Legislation (STG), Art. 5 Para. 1e, Art. 8;
Regulation on the admission and pursuit of business as a road transport operator in the
passenger and freight transport sector (STUV), Art. 4 Para. 1
U Useful Links: See above.

Article X Fully

2.2.0) Regulation (EC) 1071/2009 is implemented by the Liechtenstein law on the approval as a
road transport company and the cross-border passenger and freight transports on the road
of 22 June 2006 (STG) and the Regulation on the admission and pursuit of business as a
road transport operator in the passenger and freight transport sector of 12 December 2006
(STUV).
Corresponding National Provisions:
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Road Transport Legislation (STG), Art.9;
Regulation on the admission and pursuit of business as a road transport operator in the
passenger and freight transport sector (STUV), Art. 6, Art. 11

U Useful Links: See above.

Request for recognition of equivalence, if appropriate, in relation to one or more provisions listed

above:

Provision of the
Charter:

NA

Any other comments:

B) Good Repute (Chapter 11, 3)

Implemented

Article 3.1.

X Fully

Regulation (EC) 1071/2009 is implemented by the Liechtenstein law on the
approval as a road transport company and the cross-border passenger and freight
transports on the road of 22 June 2006 (STG) and the Regulation on the
admission and pursuit of business as a road transport operator in the passenger
and freight transport sector of 12 December 2006 (STUV).

Corresponding National Provisions:
Road Transport Legislation (STG), Art. 5 Para. 1a, 1b, Art. 6;

Regulation on the admission and pursuit of business as a road transport operator
in the passenger and freight transport sector (STUV), Art. 3

Q Useful Links:
https://www.qgesetze.li/konso/2006185
https://www.qgesetze.li/konso/2006259

Article 3.2., incl:

- points a) to e);

X Fully

Regulation (EC) 1071/2009 is implemented by the Liechtenstein Law on the
approval as a road transport company and the cross-border passenger and freight
transports on the road of 22 June 2006 (STG) and the Regulation on the
admission and pursuit of business as a road transport operator in the passenger
and freight transport sector of 12 December 2006 (STUV).

Corresponding National Provisions:
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- list of most serious
infringements:
point d), items i - vii;

Road Transport Legislation (STG), Art. 6
Regulation on the admission and pursuit of business as a road transport operator
in the passenger and freight transport sector (STUV), Art. 3

Q) Useful Links: See above.

Article 3.3.

X Fully

Regulation (EC) 1071/2009 is implemented by the Liechtenstein law on the
approval as a road transport company and the cross-border passenger and freight
transports on the road of 22 June 2006 (STG) and the Regulation on the
admission and pursuit of business as a road transport operator in the passenger
and freight transport sector of 12 December 2006 (STUV).

Corresponding National Provisions:

Road Transport Legislation (STG), Art. 5 Para. 1c, 1g; Art. 7, Art. 10, Art. 15
Regulation on the admission and pursuit of business as a road transport operator
in the passenger and freight transport sector (STUV), Art. 5, Art. 14

O Useful Links: See above.

Request for recognition of equivalence, if appropriate, in relation to one or more provisions listed

above:

Provision of the
Charter:

NA

Any other comments:

C) Professional competence (Chapter 11, 4)

Implemented

Article 4.2, incl.:

- List of knowledge
(4.2.a); b); cf.annex1)

- Examination
required: oral; written;

X Fully

Regulation (EC) 1071/2009 is implemented by the Liechtenstein law on the
approval as a road transport company and the cross-border passenger and freight
transports on the road of 22 June 2006 (STG) and the Regulation on the
admission and pursuit of business as a road transport operator in the passenger
and freight transport sector of 12 December 2006 (STUV).

Corresponding National Provisions:
Road Transport Legislation (STG), Art. 5, Art. 7, Art. 10

Regulation on the admission and pursuit of business as a road transport operator
in the passenger and freight transport sector (STUV), Art. 5

For Official Use
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exempted i

(cf. 4.2.0)) written exam
Q Useful Links:
https://www.qgesetze.li/konso/2006185
https://www.qgesetze.li/konso/2006259

Article 4.3., incl.: X Fully

- Examinations
procedure (4.3.a); cf.
annex 2)

- approval of
examination bodies
(4.3.b))

- pre-training (4.3.c))

Regulation (EC) 1071/2009 is implemented by the Liechtenstein law on the
approval as a road transport company and the cross-border passenger and freight
transports on the road of 22 June 2006 (STG) and the Regulation on the
admission and pursuit of business as a road transport operator in the passenger
and freight transport sector of 12 December 2006 (STUV).

Corresponding National Provisions:

Road Transport Legislation (STG), Art. 7;
Regulation on the admission and pursuit of business as a road transport operator
in the passenger and freight transport sector (STUV), Art. 5

- Regulation concerning the examination of the technical suitability for the
Management of a freight and passenger transport company of 24 September
1996 (Verordnung Uber die Prufung der fachlichen Eignung zur Fuhrung eines
Guter- und Personenkraftverkehrsunternehmens).

- The Government of Liechtenstein.
- Pre-training is not a requirement.

Q Useful Links:
https://www.qgesetze.li/konso/1996166

Article 4.4. CPC,
incl.:

- National certificate
(4.4.8); cf. Annex 3)

X Fully

Regulation (EC) 1071/2009 is implemented by the Liechtenstein law on the
approval as a road transport company and the cross-border passenger and freight
transports on the road of 22 June 2006 (STG) and the Regulation on the
admission and pursuit of business as a road transport operator in the passenger
and freight transport sector of 12 December 2006 (STUV).

Corresponding National Provisions:

Road Transport Legislation (STG), Art. 5 Para. e, Art. 8;
Regulation on the admission and pursuit of business as a road transport operator
in the passenger and freight transport sector (STUV), Art. 4 Para. 1

Office of Economic Affairs; Regulation concerning the examination of the
technical suitability for the Management of a freight and passenger transport
company of 24 September 1996, Art. 18

Regulation on the admission of vehicle drivers for the carriage of passengers and
goods on the road of 18 March 2008

For Official Use
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- IRU Academy CPC
(4.4.b))

Is embedded in EU legislation as EU Regulation (EC) 1071/2009 and Regulation
(EC) 1072/2009 which are implemented in the Liechtenstein law (STG and
STUV).

Q Useful Links:
https://www.gesetze.li/konso/1996166
https://www.qgesetze.li/konso/2008076

Request for recognition of equivalence, if appropriate, in relation to one or more provisions listed

above:

Provision of the
Charter:

NA

Any other comments:

D) Financial standing (Chapter 11, 5)

Implemented

Article 5.2., including
Capital required for:

X Fully

Regulation (EC) 1071/2009 is implemented by the Liechtenstein law on the
approval as a road transport company and the cross-border passenger and freight
transports on the road of 22 June 2006 (STG) and the Regulation on the
admission and pursuit of business as a road transport operator in the passenger
and freight transport sector of 12 December 2006 (STUV).

Corresponding National Provisions:
Regulation on the admission and pursuit of business as a road transport operator
in the passenger and freight transport sector (STUV), Art. 4 Para. 1

- first vehicle -9000 EUR
- each additional -5000 EUR
vehicle
Q Useful Links:
https://www.qgesetze.li/konso/2006259
Article 5.3 & 5.4 X Fully

Regulation (EC) 1071/2009 is implemented by the Liechtenstein law on the
approval as a road transport company and the cross-border passenger and freight
transports on the road of 22 June 2006 (STG) and the Regulation on the

For Official Use



https://www.gesetze.li/konso/1996166
https://www.gesetze.li/konso/2008076
https://www.gesetze.li/konso/2006259

ITF/TMB/TR(2016)3/ADD37/FINAL/REV | 9

admission and pursuit of business as a road transport operator in the passenger
and freight transport sector of 12 December 2006 (STUV).

Corresponding National Provisions:

Road Transport Legislation (STG), Art. 5 Para. e, Art. 8;
Regulation on the admission and pursuit of business as a road transport operator
in the passenger and freight transport sector (STUV), Art. 4

Q Useful Links:
https://www.qgesetze.li/konso/2006185
https://www.gesetze.li/konso/2006259

Article 5.5.

X Fully

Regulation (EC) 1071/2009 is implemented by the Liechtenstein law on the
approval as a road transport company and the cross-border passenger and freight
transports on the road of 22 June 2006 (STG) and the Regulation on the
admission and pursuit of business as a road transport operator in the passenger
and freight transport sector of 12 December 2006 (STUV).

Corresponding National Provisions:

Road Transport Legislation (STG), Art. 5 Para. 1e, 1f; Art. 8

Regulation on the admission and pursuit of business as a road transport operator
in the passenger and freight transport sector (STUV), Art. 4

Q Useful Links: See above.

Request for recognition of equivalence, if appropriate, in relation to one or more provisions listed

above:

Provision of the
Charter:

NA

Any other comments:

SECTION 2. PROVISIONS REGARDING THE DRIVERS

(Chapter 111 of the Charter)

A) Driving times and rest periods(Chapter 111, 1):

All 43 Member Countries participating in the ECMT Multilateral Quota are parties to the European
Agreement concerning the Work of Crews of Vehicles Engaged in International Road Transport (AETR)
dated 1 July 1970. In the course of any international road haulage operation carried out under an ECMT
licence, the undertaking and members of the crew must comply with the provisions laid down by the
AETR with regard to the duration of driving and rest times and crew composition [It is understood that

For Official Use
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compliance with these provisions are monitored through National procedures, established for the
purpose of implementing the AETR or equivalent regulations].

Any Comments: -

B) Driver training (Chapter 111, 2)

Implemented

Article 2.1:

X Fully
Corresponding National Provision:

Regulation on the admission of vehicle drivers for the carriage of passengers
and goods on the road of 18 March 2008, CZV
(Chauffeurzulassungsverordnung)

O Useful Links:

https://www.gesetze.li/konso/2008076

Avrticle 2.2.a)

- Initial qualification ,
incl:

- List of knowledge
(cf.annex 4)

- Course + test, or, a test
only

X Fully
Corresponding National Provision:

Regulation on the admission of vehicle drivers for the carriage of passengers
and goods on the road of 18 March 2008, Art. 8, Art. 9.

- Course + test

- Periodic training, incl:
- List of knowledge
(cf.annex 4)

- Number of hours [...]

- Periodicity [...]

- exemptions - Regulation on the admission of vehicle drivers for the carriage of passengers
and goods on the road of 18 March 2008, Art. 15.
U Useful Links:
https://www.gesetze.li/konso/2008076

Article 2.2.b) X Fully

Corresponding National Provision:

Regulation on the admission of vehicle drivers for the carriage of passengers
and goods on the road of 18 March 2008, Art. 18 — Art. 22.

- 35 hours
- every 5 years

- 01 September 2019

For Official Use
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- first periodic training
to be completed by [...]

O Useful Links
https://www.gesetze.li/konso/2008076

Articles 2.3; 2.4 -
approval of training
centres

X Fully

Corresponding National Provision:

Regulation on the admission of vehicle drivers for the carriage of passengers
and goods on the road of 18 March 2008, Art. 23.

U Useful Links:

https://www.gesetze.li/konso/2008076

Acrticle 2.6 - CPC proof,
incl.:

- Sign affixed on driver
licence (permit)

- Driver Qualification
card (cf. annex 5)

- IRU Academy CPC

X Fully

Implemented by:
Regulation on the admission of vehicle drivers for the carriage of passengers
and goods on the road of 18 March 2008, Art. 11.

- Code 95
- Motor vehicle agency (Motorfahrzeugkontrolle MFK).
Model attached in Annex 1

- Is embedded in EU legislation as EU Regulation (EC) 1071/2009 and
Regulation (EC) 1072/2009 which are implemented in the Liechtenstein law
(STG and STUV).

U Useful Links:

https://www.llv.li/files/asv/translation.pdf

https://www.llv.li/inhalt/11245/amtsstellen/fuhrerschein-im-
kreditkartenformat

https://www.gesetze.li/konso/2008076

Request for recognition of equivalence, if appropriate, in relation to one or more provisions listed

above:

Provision of the
Charter:

NA

Any other comments:
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C) Conditions of employment (Chapter 111, 3)

Implemented

Article 3.1

X Fully
Corresponding National Provision:

Law on work in industry, commerce and trade of 29 December 1966 (Gesetz
Uber die Arbeit in Industrie, Gewerbe und Handel, Arbeitsgesetz)

O Useful Links:
https://www.gesetze.li/konso/1967006

Any other comments:

NA

For Official Use
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SECTION 3. PROVISIONS REGARDING CHECKS AND PENALTIES

(Chapter 1V of the Charter)

A) Competent authorities and mutual assistance (Chapter 1V, 1)

Implemented

1.2.1: re. provisions on
undertakings, incl.:

- authorisations
- training/examinations

- CPC

X Fully

Regulation concerning the examination of the technical suitability for the
Management of a freight and passenger transport company of 24 September
1996 (Verordnung Uber die Prifung der fachlichen Eignung zur Fiihrung eines
Guter- und Personenkraftverkehrsunternehmens).

Corresponding National Provision:
Regulation concerning the examination of the technical suitability for the

Management of a freight and passenger transport company of 24 September
1996, Art. 18

- Office of Economic Affairs (Amt fur Volkswirtschaft AVW);

- Office of Economic Affairs;

- Office of Economic Affairs;

O Useful Links:
https://www.gesetze.li/konso/1996166

1.2.2: re. provisions on
drivers, incl.:

- training/examinations

- CPC

X Fully
Corresponding National Provision [designated National Authority (ies)]:
Verordnung vom 18. Mérz 2008 Uber die Zulassung von Fahrzeugfiihrern zum

Personen- und Gutertransport auf der Strasse (Chauffeurzulassungsverordnung;
CzV)

- Motor vehicle agency (Motorfahrzeugkontrolle MFK)

- Motor vehicle agency

O Useful Links:

https://www.gesetze.li/konso/2008076
https://www.gesetze.li/konso/1996166

Articles 1.2.3- 1.2 4.

X Fully
Office of Economic Affairs (Amt fir Volkswirtschaft AVW);
U Useful Links:

https://www.llv.li/inhalt/11395/amtsstellen/euro-lizenz-quter-und-
personentransport-fahrerbescheinigung
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Article 1.2.5

X Fully

Regulation (EC) 1071/2009 is implemented by the Liechtenstein law on the
approval as a road transport company and the cross-border passenger and
freight transports on the road of 22 June 2006 (STG).

Office of Economic Affairs (Amt fur Volkswirtschaft AVW)

Road Transport Legislation (STG), Art. 15, Art. 20, Art. 27.
Regulation on the admission and pursuit of business as a road transport
operator in the passenger and freight transport sector (STUV)

O Useful Links:
https://www.gesetze.li/konso/2006185
https://www.gesetze.li/konso/2006259

Article 1.3.

X Fully
Office of Economic Affairs (Amt fur Volkswirtschaft AVW)
O Useful Links:

https://www.llv.li/inhalt/11395/amtsstellen/euro-lizenz-quter-und-
personentransport-fahrerbescheinigung

Any other comments in relation to one or more provisions listed above:

Provision
Charter:

of

the

NA
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Article 2.1.

- checks re. Drivers ,
incl:

- 2.1.1. Driving times
and rest periods (cf.
also. Annex 6):

X Fully
Corresponding National Provisions:

Regulation on the working, driving and resting time of drivers of motor
vehicles for the transport of goods and persons of 24. May 2011 (Verordnung
Uber die Arbeits-, Lenk- und Ruhezeit der Flhrer von Motorfahrzeugen zum
Gter- und Personentransport, ARV).

Road traffic legislation, Art. 52, Art. 97, Art. 99 (Strassenverkehrsgesetzes
SVG).

- National Police (Landespolizei, LP)

O Useful Links:
https://www.gesetze.li/konso/2011197
https://www.gesetze.li/konso/1978018

Article 2.2. - Checks re.
Undertakings, incl:

X Fully

Regulation (EC) 1071/2009 is implemented by the Liechtenstein law on the
approval as a road transport company and the cross-border passenger and
freight transports on the road of 22 June 2006 (STG).

Corresponding National Provisions:
Road Transport Legislation (STG), Art. 25.
- Office of Economic Affairs (Amt fiir Volkswirtschaft AVW)

Q Useful Links:
https://www.gesetze.li/konso/2006185

Request for recognition of equivalence, if appropriate, in relation to one or more provisions listed

above:

Provision of the
Charter:

NA

Any other comments:
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C) Classification of Infringements (Chapter 1V, 3)

Implemented

Article 3.1.

re. driving times and rest
periods (cf. also. Annex
7)

X Fully

Regulation (EC) 561/2006 is implemented by the Liechtenstein announcement
of the Decision Nr. 154/2006 of the joint EEA committee (Kundmachung vom
8. April 2008 des Beschlusses Nr. 154/2006 des Gemeinsamen EWR-
Ausschusses).

Corresponding National Provision:

Regulation on the admission of vehicle drivers for the carriage of passengers
and goods on the road of 18 March 2008, CZV
(Chauffeurzulassungsverordnung)

Regulation on the working, driving and resting time of drivers of motor
vehicles for the transport of goods and persons of 24. May 2011 (Verordnung
tber die Arbeits-, Lenk- und Ruhezeit der Flhrer von Motorfahrzeugen zum
Gter- und Personentransport, ARV).

U Useful Links:

https://www.gesetze.li/konso/2008091
https://www.gesetze.li/konso/2008076
https://www.gesetze.li/konso/2011197

Article 3.2. re.
undertakings, incl:

X Fully

Regulation (EC) 1071/2009 is implemented by the Liechtenstein law on the
approval as a road transport company and the cross-border passenger and
freight transports on the road of 22 June 2006 (STG).

Q Useful Links:
https://www.gesetze.li/konso/2006185

Request for recognition of equivalence, if appropriate, in relation to one or more provisions listed

above:

Provision of the
Charter:

NA

Any other comments:

D) Penalties (Chapter 1V, 4)

Implemented

Article 4.1.

X Fully
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Regulation (EC) 561/2006 is implemented by the Liechtenstein announcement
of the Decision Nr. 154/2006 of the joint EEA committee (Kundmachung vom
8. April 2008 des Beschlusses Nr. 154/2006 des Gemeinsamen EWR-
Ausschusses).

Regulation on the admission of vehicle drivers for the carriage of passengers
and goods on the road of 18 March 2008, CZV
(Chauffeurzulassungsverordnung)

Corresponding National Provision:
Road Transport Legislation (STG), Art. 15, Art. 20, Art. 27.

O Useful Links:
https://www.gesetze.li/konso/2008091
https://www.gesetze.li/konso/2008076

Article 4.2.on drivers
incl, infringements re:

-4.2.1. AETR rules
- 4.2.2. driver training

X Fully

Regulation (EC) 561/2006 is implemented by the Liechtenstein announcement
of the Decision Nr. 154/2006 of the joint EEA committee (Kundmachung vom
8. April 2008 des Beschlusses Nr. 154/2006 des Gemeinsamen EWR-
Ausschusses).

Regulation on the admission of vehicle drivers for the carriage of passengers
and goods on the road of 18 March 2008, CZV
(Chauffeurzulassungsverordnung)

Q Useful Links:
https://www.gesetze.li/konso/2008091
https://www.gesetze.li/konso/2008076

Article 4.3. on under-
takings:

-4.3.1.

-4.3.2.

X Fully

Regulation (EC) 1071/2009 is implemented by the Liechtenstein law on the
approval as a road transport company and the cross-border passenger and
freight transports on the road of 22 June 2006 (STG).

Corresponding National Provisions:
Road Transport Legislation (STG), Art. 15, Art. 20, Art. 27.

Road Transport Legislation (STG), Art. 19, Art. 20
Regulation on the admission and pursuit of business as a road transport operator
in the passenger and freight transport sector (STUV), Art. 13, Art. 14

O Useful Links:
https://www.gesetze.li/konso/2006185

https://www.gesetze.li/konso/2006259

Any other comments in relation to one or more provisions listed above:
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Provision of the | NA
Charter:
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ANNEX 1: Model DRIVER QUALIFICATION CARD

DA

i1

AMT FUR STRASSENVERKEHR
FURSTENTUM LIECHTENSTEIN

National Road Office
Gewerbeweg 2

9490 Vaduz
Liechtenstein/Europe

Translation of the Liechtenstein driving licence in credit-card format (DLC)

' |

4a. 04022000 &b 91.01.2008 &c. FL
5. 1NN

e ——— FALIE1212712127004<<680101<<<<<
9. ABCDBECEDEF SR ] MUSTER<<MICHELLE<<<<<<<<<<C<<<<

European driving licence model according Council Directive 96/47/EC of 23 July 1996
amending Directive 91/439/EEC on driving licences

Information specific to the licence issued, numbered as follows:

1 Holder’s surname;

2. Holder’s first name(s);

3. Holder’s date of birth and place of birth;
4a. Issuing date;

4b.  Expiry date of the licence;

4c. Name of the issuing authority;

5 Number of the licence;

¥s Holder’s signature;

9 Category(ies) and subcategory(ies) of vehicle(s) the holder is entitled to drive
(national categories are printed in italic)

10. Commencement date for each (sub)category;

11.  Expiry date for each (sub)category;

12. Additional information/restriction codes.
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